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V' homenaje

Dise el publkiGta Sebastidn Go-
iLila, en un articnlo pubHcao en
E|l MeTcaatil Vatensiano-.

«Con todo V la importancia de
la conquista del aire, es posible
que el siglo XX pase a la historia
con la denominaciéon «de los ho-
menajes». Si no por la calidad, por
la cantidad al menos-

Al paso que vamos, no Ié falta-
rd homenaje ni al verdugo. Y cal-
culad io que significan .setenta y
dos afios de «<homenajeo», afadi-
dos a los veintiocho de desarrollo
«<homenajistico» que llevamos re-
gistredcs.»

Todo eso son envejas porque a
d- ci no lin hasen uno, y si es que
lo diie por cl que !i preparamo.s a

SONeiO A LA MASIA

EN LO SUYO HOMEN.AQUE

70 t* atrairo, moqaor, jOh, bella Haeia!
misa alafre 4u todo buen poveta
gae |I' haae alguna qaa a'ra rersaet»,
ga* a mi me hase reir con deaficasis.

Tlesea sal,a grapadac; Ci6aea graala,
da chalara r quealal raleoila-neta,
qu’' eo el pelo a lo >mlco> 7 falda eatreta
saloaa esta do Cl 1' aristocrasia,

HO7 te canta el cbalaro, 7 en aa canto,
quiera deaiTrar bien tn dalse encanto,
asa oa proea, o bien seacon rersade,

Qnieiera darte un reraa, bien creso,
mas tan pobre en mi <coro> derringUo,
gne sdlo et doy jOh, Nuial una «ripiada*.

FEITO (CarcaixeBi)

de la Nasia

la Naiia, segun se dcsdrebde por
eso dcl verdugo que dise, s‘ ha fo-.
guerido; la Nasfa tendra homenaje
porque se lo merese mucho, mas
que muchos de los homenajeaos,
ii~*os no faltaba otra cosal

En fin, recomauém la fila,

Lf.'S sifiores que vuUgan tomar
parte en el banquito, poeden pasar
drecoger sus tikitos en e! Estora
Hcfel, hasta las dose de la noche
flcl dia 20, en drtfde se despachan
al presio de 0001 ‘001 pias.

Mosotros voliamos que foera mas
baratuo, pero creemos que la Na-
sia se lo merese c50 y micho mas,

*Vaya ahora esta.s aibesiones qu'
hemos resebidc:

A LA MASIA

(SN SU HOMENAJE)
e jOh, Nasia mia
y de mi amor:

donsm un trago

de vi o de roi;,

d' eixe homenache
tan colosal

qu'els de LA CHALA
a ta te fan.

que yo ct prometo,
iindo cbedul.

hascr.Tie el trago

a tu salut.

Ub famaor de Carcaixeat

Suseso lamenV'ble

Ayer serian las .sts del mati,
cuando los trabajadores se mar-
chaban a sus faenas agricolas, vie-
ron in-'dio desmayado en su pala-
zete a San Bernardo.

Le dieron un lavado de cara y
uua limpirz.! de fosas nasales cu
un sepiliiio de lo.s dientes.

. Puesta toda la g'-an siensia en la
cura, torn6 a todo su estado natu-
ral. '

Y,i Cercheado,a preguntas podi-
mo.s sacar en limpio (un mocaor)
y dijo que k- tenemos muy poco
miramiento, que hasia algunes
nits que le agarraben marccholcs
y temia caerse al rio, y desia:

-De fsta me recogen oira ves
en Carlet.

—¢Pero esto a causa de qué,
Santo hombre?

-;,Que no lo ve? A causa de la
perfumeria que tengo debajo de
bajo de mi palasio.

*No compreaen vostés que du-
rant la nit d.orm tot el poblé y la
perfumeria queda a la meua dispo-
sisio?

Asi es que en vista de tan llasti-
moso suscso, su chermanita esta
desedida a pedir el traslado o po-
sar anfiuensia a la comisié de S ..
eriedad.

—Li aconsclle que no fasa aix®6,
perque en este poblé pensém aixi-
na. si. nos, fijes en la mostra,

Baix les riguacs ham naixcut
y mirant les riguaes ham creixcut.

y entre Ctfie-s y granote-s
S' bam perdut.
EL FANTASMA DEL MUR
X X X X

Cachochaes

Un cafe-lrdiic de Materaatiques
estaba examinant a un cstudiant
que ho fea iiiolt mal. En ei fi de
animarlo li posa un ‘problema de
pega dicnilv que si el resolvia el
aprobaba. El problema era este:

«Sivosté te un taxi 3 en cll ha
realisat deu servisis que hacobrat
a duro, jcuéantes pcrsone.s porla en
el dltim servisi?»

¢Cualtes persones porte en
el uiifra servisi?

- Si; y no olvide qu‘ en sabcro
esta el aprobat.

El chicot comensa a cavilar, y
al rato pregunta:

—;De cuants asientos ha de ser
el aiito?

- Deis que vullga. De sinc ma-
teix.

—¢Y servisis deu?

—Si, home y els ha cobrat a
dnro.

-Entonses ya esta: Anaba'com-
plet.

La resposta desconserta al pro-
fesor, que pera achantar al frese
ii pregunta:

—¢A vore, raébnelo?

—fes molt sensill: Deu servisis
a sinc pesetes. son smcuanta...y
de sincuenta...jne porte sinc, que
es el completo!

Cacbocbes | (Rey d Almagro)

A una chica que no es blanca

yo dcacgyida he dit que no,
que be ho expresen fons ulls tan negres

com el carbé.

¢Ta dirfe blanca? |Ves, qui ho dirlal

tenint el cutis com I' asabache,
y una consiensia que cs molt més negra

que lo meu trache. (1)

|Y unes chuaes negres com tinta!

ly unespasaes que van de doli
iy uns negres chasco.'”? en que mareches

iY dirte blancal |Ca...

a ciuntsevoll
no es posiblel

Ya deseguida yo he dit que no.
¢COlm es posible si hasta tons pares

venen carbé?

Me:4 si acéas fora la grasia teua,

D@ t' amohines: Blanca et dirém.
iqgue per tan poca, tan poca cosa,

no refiréml

E. REDONDO L,

Lléida-Abril-1928.

M* han dit, chiqueta, si ct dies blanca;

(1) Elraentracheesliere, poe*hi hi gne tisdre

preseatqae Hrasiei aDeal te m'ha mortla tégra.
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DE ALSIRA Mos han' posat un parapete,

Dqg Alccy
Sosuix é:,t, un c;'s mclt raro
y curios, que per la seua orichina-
iilat mcv;-ix ser posat cu solfa.
Disdt fa un poc de temps que la
plasa.dela Constitusio esta reno-
va, Lu3CGHten all<> el amoldarse
a ks noves ileis del crnei. Pues
b¢; pa res ha s-ervit lo fcf, pues
els cafe.sy bi<rs omplin de fatilcs
It: ascres, part dei carrer y .pari
també dd paseig.
Els altc.ycns es queixen d' a.s6
y agrairicn de les autoritats que
no conseviiren iemechant abu.s,
pues no deixa de constituir un
perill el traurc al mig del carrer
tduleics pera pendre café.

CHOPAN (Alcoy)

X X X X X

Cansons cheperudes

A la mariaipor naranjas
cosa gve la mar no tiene;
ne me virgues en sabates
que tots porten aspardefies.

A japuerta de la céarcel
no me veng”™as a llorar.
Sivols vorem vine pronte,
si vens tart no era trobaras.

Esta noche vaallover,
decia tuda jagente.
Homens. nosigau cabufs,
que ya me ho dird cl meu chendre.

Un racboleret d‘Alcbemesi



Te vullc perque has segutsempre un marit fiel. Desde que
s'ham casat no has coniés ninguna tonterie.

—No-, eixa fon la ultima.

ALUPEBRE SEMANAL

—Tirrrrrin, tirrrrin....

—A la orden, ilostre Coyete.

—A la tuya, mamarrachero di-
monio.

—Gasaa de lo que quieras que
ya t' escucho, ya qu* ese es mi
siuo.

—Pues sufre tu sino y ascucha
si quieres y sino también.

-Di.

—La Caralampia, la pobre, esta
muy ensopigada.

—¢Por qué?

—Porque todos los dias mide a
sus hijos y calcula que se van ha
quedar comp los faldones de las
camisas.

—¢Coémo?

—£n-anos. iComo no cresen!

—iQué animal eres, Coyetel

—Favor que te hases. Bien, bien
gue los Unicos que toman el té
como cale, son los que lo toman
en Tazza.

- Asesinof

—En cambio hay otros que van
a América y salen cabesametidos.

—¢Por qué?

-Por meterse en Honduras.Y
le» estd'bien, pos muchos d‘ ellos
no van a Nicar-agua... ,por no
ofegarsel

— ,Coyete, que me matas!

eeeTOconoses al torero Pérez
So:0>

-S 1.

—Pos es sobrino de Soto, el tia-
torero.

—/V qué?

Qae su tio volia que entrara
a rebajar con él, en la tintoreria;
peco Pérez Soto engosado en ser
torero, d' hasda que su lio lo aga-
fé6 y arreandole unas fiesplas co-
mo codofias, li desia a cada fes-
plada: «Tin-torero! iTin-torerol»

—Pero Coyete, ¢coando seras
persona?

—Pues lo soy mas que td, por-
gue el afio que yo entré en quinta
fue el primero que sortearon per-
sones.

-jAy, fa tia!

— Soy pesado, ¢verdat?

-M as de lo que te crees.

— Si; eres como el ratero que
tamién encuentra pesada a la po-
lesia.

—No le veo la consecocrisia.

—Si, hombre. ;No ves que 7 ata'.

— |A ti si que, t' habian d' atary
no soltarte en la vida!

—Calla, corasén mio. jHombre,
y a propésito de corasén! ;{No sa-
bes? El doctor Llanderolet, hijo del
tristemente sélebre doctor Llande-
rol, ha descubierto la maneta de
curar a ios enfermos del corasén.

—¢Coémo?

—Colocando en lugar de lavis-
cera cardiaca, una tripa de ca-

ballo.
—¢Y con eso se poedfe vivir?
—Segun el doctor Llanderolet

si; todo es haser de tripas corasén.

—]JAy, que me morol

—No te moras, Dimonio, que
aun me quedan muchas animala-
das por desir.

—Pos acaba y asesiname d‘ una
Ves.

—Eso si ta foeras dimonia y yo
novio tuyo. jHombre, y esto te so-
giere otro chistel

—.Qué sera, Dios mio?

—No, no es malo. Es desir que
la chica que nasi6 siega es diame-
tralmente opuesta a la que siem-
pre festeya.

—¢Por qué?

—Porque la que nasié siega no-
vio nunca; y la que festeyéa, \novio
siempre!

—¢Y hay quien pide la supresiéon
de la pena de muerte?

—No me mires mal, Dimonio,

— Yo estic convensuda de que dins del meu pit viuen dos

animes.

— Y yo també, perque tens pitpa d' aixé y moli més.

so busca qui
entrac'ta pa la plasa de Bous.—Pe-

«
que paresera que tienes defecto en
la vista.

-Explica eso.

—Es claro: si me miras mal, pa-
resera qu* estés bixco.

—Bixco te dejaria d' una gar-
guiiotada si te toviera al alcansc
de mi mano.

Calla, que ya acabo. He des-
cobierto la manera de conoser el
sexo de los hoevos.

—¢Cnal es?

—Ponerlos a una lloca para que
los cove. Si sale gallo, es masele;
si salé gallina, es femenino. iNo
falla!

—IllAnimal!!

—Tirrrrrin. Tirrrrrin ...

Dietari de Lfl CHALA

DIVENDRES. Rcsibim  una
carta sinse firma en la que mos
pregunten si s‘ ham cansat del
Dietari; y com pareix qu‘' en la
carleta se supon lo que oo exis-

tix, reanudem esta secsid. (T' has
enterat, Pedro el Seremon/0s0?

DISAPTE.—Pedro el Seremonio-
li proporsione una

dro el Seremonioto no encentra
qui li done una tacaeta pa la pla-
sa. jQué desgrasiaet eresl

DUMENCHE. Pedro el Sere-
monio&o se contenta en vore els
bous desde el «pfilco fresco».—
Pedro el Seremonioso té manco
carn que un pota e, y manco es-
penta que un dali

DILLUNS.—Mos aseguren que
Pedro e/SerejnoDJOso se jacta de
habermos fet callar. - Pedro el Se-
remonioso corre perill de qucd’ r-
scsinsenovia. jY sinse nasosl-

DIMATS.—APedro el Seremo-
nioso li posen caguiles els chiquets
del barrio.—Diu una chavaia que
Pedro e7Seremonioso ni-né& ni-na.
iPégat un tir!

DIMECRES.—Sabém que a Pe-
dro el Seremonioso li fa olor la
boca. jPobre chicot! La portera
de la casa aon viu Pedro el Sere-
monioso asegura que este no se
llava may els peus. perque es tan.
curiés que no vol embrutar el

aigua.
DICHOUS —;Lt tenim una pof
aPedro e7Seremonioso...!'—Pedro

el Seremonioso esta triste ¢;qué
tendrd Pedro el Seremonioso!—
¢Taveus, Pedro el Seremonioso.
com si que som capasos de pu-
blicar el Dietari y de nomenartc
a ta? iY el dia que mos pase per
els nasos en ele dos apellidos y
tot.

X X X X

DE PAELLA .

Pues sefior, ham descubert que
El Liberal, de Madrid, es un hacha
pera ia cuestié deis anunsis.

All4d ne van uns cuants, peraque
chusguen.

«Sefiorita agraciada, carifiosa,
desea protecciéon sefiora posicion.

Lpla. Carrera San Jerénimo, 15,
continental.» '
Mastéguenfo, que té molla.
E\ \e.le—Falten 5 pesetes de la

caixa. Asiningu té clau més que.
vostéy yo...

El ofi>ial,—£070ases es qu' ham
agafatZ'SO cada U de nosatros dos.

e La veritat eseternam
—Ya bo cree. Com a gae ningu
la gasta.

Vacha un atre:

«Sefiora sola alquila sefiorita
con sin. Fernandez de la Hoz, 37,
bajo.»

iAsi s'
iEIl colmo!

alquila una seforetal

Y otro:

«Caballero 32 afios, carrera, dis-
tinguido, honradisimo, agraciado,
discreto, para asunto de vida y
honor suplica préstamo urgentisi-
mo de sefiora de posicién. Gratitud
eterna. Discrecion, reserva abso-
luta. Dirigirse: A. C. Tarjeta identi-
dad 13,221. Lista Correos (Céadiz).»

Es veu qu' el pobre esta en el
nuc a lagola.

Aném al atre:

«Dos sefioritas desean dos, fres

amigos. Gobernador... etc.»
Dos y fres son sinc. jAcapa-
raoresl

Seguix Ip racha:

«Caballero apasionado cambia-
rla intigia'y reservada correspon-
dencia con sefiora independiente y
culta, preferible de edad. Inutil sin
un temperamento verdaderamente
original.»

¢Y encara hia qui diu que no hia
res non baix del sol?

Y vacha el final:

«Escritor joven,- americano, de-
searia intimar desinteresadamente
con sefiora 35 a 40 anos, gruesa,
independiente y culta. Inutil profe-
sionales. Mutuo deseo de apasio-
nada camaraderia.»

¢Eh’ Mos pareix que la paelleta
qu' eis ham servit hui es d* eixes
de que cada cullera val un duro.

X X X X X

Galtaes de novio

Sempre diguente les faltes
y no adelante ni un pas;
pot ser que yo pronte guafie
y sigues tu quipedrés.

No busques a les amigues
p' anatten a pasechar;
ves en j0 novio a soles,
ya que saps qu' es de fiar.

— T4, en laiglesia, fillmeu deas
tancar els ulls pa estar en més de-
vosio.

— Yo siqoe bo fas pero Juanito
no. jKo ho he visii

Ensalad je totes

h«li}65
Un avat“ydia a la
seua nebo” gquetanca-
ra les port,s del baleé.

—Per o, gastar la
llum del d[( jsatilnient.

—Escojte, sefior
Llop...
—No me(Jiuen Llop,
me diuen Caoiiiffl.
—iAh, t] perdone!
Yo sabia m' era un
animal, peij no recor-

—~Per qué bas refiiten Enrique? daba quin,

—Perque no m' agra.
--Pues tévnali ! anell.

—Es gae 7' anell si que m ' agra.

Dius que cuant vas p' el carrer
no mires en picardia;-
hui tots la veritat neguen
pa mantindre 1 armonia.

Un poc de mit' anrecordes

.s6ls cuant me tens al costat,

y aixina be me demostres
que ho ‘stads bona del cap.

Acabes fent mala cara
cuant yo vullc donarte un bes,
y aixina veig a la clara
que no ‘m tens carifio ni res.

Tu no vols que yo te toque
pa demostrar honradés;
hia qui demostra riquea
y no coneix els dinés.

T' estas portant de manera
pagne t' olvide y m'jen vacha,
y si no et portes milior
segur que m'‘ en basque un' atra.

D' estes humildes cuartetes
pelailles tu faras,
y antes de que yo t' olvide
ben a gust m‘ en donaras.

«(NELET»
Per la trenscripsio:
ELIAS BORRAS
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Fesols de garrofa

Cuando empezaba a llover
me ponia yo a cantar.
Si ef parley cm dius que no
le pegué una bofeta.

Ta me dices que me quieres
y Veo que no es verdad.
Si fe trobes aborrida
te tires de cap al mar.

Por td casa pasé ua dia
y ala ventana te vi
y la flor que me tirares
li vaig pegar unbon mos.

Gitanaza sandunguera,
que me tienes transtornado,
cuan pases pei meu costat
fas més ruido que un carro.

' /. Beneyto

¢La forffca d'un sa-
bater?—FKkjr una chc-
rra de oii™ y que se
li fasen s%teres.

—¢El cotno de un
music?—Tocar la me-
dia luz alife del dia.

—Ton Pire es fan
nasut queaaat arriba
a un cap é un carrer
els nasos ja han cbi-
rat el canto.

—Y el feoes tan bixc
gue cuantplora les Ila-
grimes liiien creuaes:
‘les del ullsquerre cap
a ladrela,jles del ull
dret cap al' esquerra.

— Desde”ucraig pe-
dre a la nieiad6na que
no puc voK ais autos.

—¢La alga de
ells?

—No; sefugd en un
chéfer.

Usfumaor de
(arcaixent

— A VMY chiquet:
¢Els nims>s hetero-
géneos, sepoden su-
mar?

—Si, s("ir.

—ICéml,j TUiém a
voreu: 10 eléns, 30
bresquill 'Operes, 76
pomes, 47 tauosy 20
lliures de ‘'aim, ¢qué
fan?

— |Uual]

Maxia

terial
Villueadas
—¢Com i diria a
U que tredla en una
fabrica de uistosy es
diu Ter d ellido?
—Que fa er-serillas.

—A Ara inoliagréa
c! licor, ni VI, ni cap
clase de hjuda alco-
hélica. Sd nents 1' ai-
,gua, y diui qu'es con-
trari de la: Y seca.

—¢Per qi ?

—Perqui agral' ai-
gua-a-Ard it

—¢Qdi ei™l més cor-
nut? J

—Bl bank per es-
port. |

—¢Per

— Perquftui esbaria,
dema tamM bafay
sempre esitda.

Pereskia Pera

-L afi pasatno vaig pagar més
que una peseta per varela via lac-
tea, ¢y ara em fa pagar dos

—Es que ja llets' ba puchat.

CUENTOS

La invitasio

Les velaes qu'es selebraben en
casa de les de Peres de la Reina
eren de lo més cursis y inaguanta-
bles que vestes es poden iniachi-
nar- Sempre es fea lo mateix: cant,
resitals de poesies y ball cesero-
As6 UKim era io més tolerable.

Ni que dir té qu'en la sesi6 de
cant lie podia faltar la cartaAe
ijigantes y Cabezudos» y la roma-
na de tiple d' «<El Carro dei Sol».

Un dia invitaren les de Peres de
la Reina a una reunié magna (una
cosa extraordinaria) a un sefior
abogat qu, estabay Qp de tanta
cursiteria.

— Vindréa? Li proraetem qu'es
divertirda més que may. Sera d' asi
huit dies, a les onse de la nit.

—Hd sene molt, pero no podré
asistir.

— jQué llastimal ;Per qué? -

—Perque aquell 3fa presisament
Uac que a.iar a un enterro.

Un p8'isament

«L' home, hasta els catorse afis,
es una pu.-ita de Paris. Hasta els
35, un clau de cabota. Ais 60, un
clau de ganchon».

E( temor

Un nortamerica es va enamorar
d' una hermosa llauraora de la
horta de Rusafa, y tan colat est,a-
ba I' home que li proposa el ca-
sarse. Ella es resistia; no es qile
li pareguera mal el yanki.no; el
trababa guapo, arrogant, csbelt...
una hermosa figura d' home. Y si
a d' as6 afechim qu' era millona-
ri, es compendra que la proporsié
era com pera tancar els ullsy aga-
farla del cabell.

Pero la ilauraorefa es resistia a
aseptar.

Pero, ¢per qué no ascpies?

— Es que tinc por.

—¢Por, a qué?

—¢Y qué bas fet cuan ell t* ha
besaO

— Cridar ama mare.

—<Yper qué no atonpare!

—Perque ma mare no estaba en
casa

—Com diuen qu'els yankis ho
fan tot a maquina...!

La inchenuitat de la
provoca una forta rialle.

llauraora

LMacsident

La chent comentaba indigné, y
en un punt de ia via publica es fea
un rogle que pee a poc anaba
aumentant.

—]E1 tio bruto!

—iSi els debien arrastrar!

— iDebien d* estar en un pese-
bre!

—Pero, ¢qué pasa?

--Un auto que ha atropellat a
un chiquet.

—:De molts afs?

—Un y mig.

—¢No més.' jPues no veig motiu
pa tanta indiguasio!

Que vinga

' Apapusio '‘pasaba les de San
Amaro. EIl que habia derrochat
tants mils, ara no fenia d' aon
traure deu duros pera ixirse d' un
compromis.

Y recurri a un amic de juerga y
noctambulital

—Deixam den duros, Enrique.

—Ho sene moit, pero no puc.

—No t' excuses; yo Se que si que
pots. Deixamels que yo et chure
tornartels a la machor brevetat.

Et dic que no puc.

-;Es que no et fies de la pa-
raula d' un hom* honrat?

—¢Ua home honrat? ;Aon esta?
iQue vinga y s' cnfendréml

En la fonda

Cachoches (no nostre colabo-
raor el Rey d* Almagro, sino un
atre Cachoches) Cachoches vingué
a Valensia dispost a fer un desga-
rro. Habia cobrat deu duros de la
Loteria y viigaé a gastarselos tots.

(Y que no oensaba fer rés que
digam en les 50 peles!

£u cuan entrd en la capital lo
primer que feu fon anarscn ala
fonda. jHabia que pendre forses,

—Escolte, maquiniste, ¢(per qué
no deixa defer chiularla maquina?

— Bs la meua obligasi6.

—Si,pero amino me deixa dor-
mir,y yo no he comprai un coche-
cama pa d‘ aix6.

pa lo molt que anaba a gastarlcsl
S‘ asenta a una taulay s' acosta
el camarero.
—¢Qué vol el sefior?
—Per io pronte... jmicha
gosta viva!

El recort

Marit y mulier paScchen per la
Alameda, disfrutant de I' esplen-
dor del dia.

Eli va preocupat pensant en els
seus negosis. Ella va preocupé
també, pero pensant en la felis
época del noviache y la més felis
encara de la lluna de mel.

Al arribar al peu del monument
al doctor Moliner, diu ella tota sus-
piran!.

—AIl peu d' esta estatua ct vaig
donar la primera sita.

Es veritat—diu cll; y al vore que
en aquell mateix lloc hia un home
plantat, afechix:—Mira; alli hia un
atre imbésil esperant.

El pes de la culpa

Ei sefior Baré sermonechaba al
seu fill.

—Mira, fill meu: en ei mon s' ha
de guardar bona couducta. ¢(Me
enténs?

—Si, sefior.

—Pensa que si no ho fas aixina
els remordiments no et deixaran
viure en tranquilitat.

—Si, sefor-

—Pensa que cuan cometes algu-
na falta, el seu mateix pes fara
que tot el mon te ia conega.

—Si, sefior.

—EI pes'de les culpes no deixa
de dobiegar la esquena deis culpa-
bles...

Al cap de pocs dfes, el chic ana-
bp rauquechant, tol groey acho-
pit.

—¢Qué tens, fill meu?

—AYy, pare: ;que vaig dcsobedir
els seus consellsl

— Be, pero...

-Que vaig anar a sertlloc, y
ara el pes de la culpa no em deixa
viure...

—¢Com dius?

—iY qu' es un pes,
considerablel

Tingué que intervindre el meche
pera rebaixar el pes de la culpa.

llan-

pare, molt

X X X X X

DE PEROL

Una inglesa:

«jPero hombre! Arthur Meekins,
inglés distinguido, persona amabi-
lisima y simpéatica, resulta como
esposo uu espoiso bastante desgra-
ciado.

Enamoradisimo de su cényuge,
quiso darle un beso en instantes en
que ia sefiora no sentia ei menor
deseo de ser acariciada. Pero mis-
ter Meekins insistid,' estampando a
la fuerza ei 6sculo de amor en la
rubiapiel de su mujer, siu avenirse
a razones.

La dama ha ido a contéarselo a
uno de ios méas famosos jueces de
Inglaterra, que ha sentenciado el
caso del beso de é! contrala vo-
luntad de ella, condenéaudolo a pa-
gar una fuerte multa y los gastos
del juicio.»

Ell.—Esta vespranocantaré.pa
que no es queixen els velns.

Ella.— CAé, tu canta; ¢ells se
preocupen de si mos incomoden a
nosatros cuan jladren els seus
gosos!

—¢Encara no estas apunt)

—Es que me s' ha perdutla crema de bellesa...

Aix6 que bcsa a la seua llechiti-
ma mulier. ;Qué habera pasat si
se li ocurrix soltarli una masca?

iBstechicot se ho ha cregut!

«Sevilla.—EIl ex diestro Sanchez
Mejias ha dicho a un periodista
que él esta tan preparado para di-
rigir un Club de fatbol Como para
ser presidente de una RepuUblica.»

Nosatros bo interpretém en el

septit de que no aprofita pa una
cosa ni pa 1 atra.

«Afiade que en su casa se le pre-
senta un conflicto, pues uno de sus
hijos tiene grandes Hmpatiaspor
el Sevilla F. C.y el otro es parti-
dario del Belis.»

No vecm el conflicte. (O es qu'
en casa del sefior SAnchez Mejias
no se saben guardar els respectes
deguts a la opinié agena?

cES, O NO ES?.

O molt m' engafe
0 es veritat
qu' en casa Lola
hiad «gat tancat».
Uns aseguren,
Ay son els mes)<
que com a «seria»
ya no téres,
pergqu’' en cosetes
qu' es lleig el dir,
se fa molt digna
de aplaudir. »
Atres (eis menos)
diuen també
qu' el mal en ella
may se veixqueé,
y que antes y ara
se veu igual:
la cara seria
y molt formal.
Davant deis datos
de qu* he insertat

curiositat,

]la veritstl

casi ninga

y pié sempre de

no puc per menos
deixar de dir

abbre este cas

el meu sentir.

Si es tan seria

com 1' han pintat
ya molt m' extrafa:

Pues dona proba
de ser ductat

lo gne ya temps
tinc observa!

Que té unes portes
com de secret

y esta en carrer
moit esfrefet

que no transita

y algun verdu. h)
Que alli se canta,
se baila y beu

y tuts' «<nconfra

lo més arreu;

gue sempre en festa
pasen !cs nits
cuant :.o se cambia
per a'5dns crit.";
que.aixina dura
hasta ben tart
cuant de dormir
alga esta frjrt.

Si en estos datos
¢cap el ducfar?
no ‘I puc, lector...
més informar.
Salvador Escarti
(Alchemesi)

només qu' els chovens

(I; Aguelo Tert.

—\Home\ iQuében reiallats estan estosabresi ¢Qu/ vin abi)

—E I barber delpoblé.
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Por el tele y por la radio

*Servisio espesialy antiespasmoé-
dicode LA UIALA)

UNO QUE SE LAMENTA

En el cantén d‘ alla mas abajo,
babia esta manara lamentandose
tio hombre, negro de los pies a la
cabeza.

Desfa qu'
gal, y desia:

--iQué soerte tan negra la mial
iQué suerte tan negral

¢(Qué le pasa buen hombre?—
li han preguntao.

—iQué tengo una suerte muy
negral

—No esd'esir/nnr. Siendo ne-
gro, cl<:ro que la ha de tener ne-
gra.

Y él segufa con sus lamenlasio-
nes.

—iQué suerte tan negra; que
suerte tan negral

era dcl propio Sene-

Kakaa

MATRIMONIO A PRUKBA

Dinamarca.- La escritora Kary
Michaelis ha escribido un articulo
en el que prepone el matrimonio a
prueba.

Ella es soltera y tiene muchos
pretcrdienlcs.

Kakau

ESCANDALO

En la paraiguerfa de Soliméan
Corrosivo, ha entrao e.sta mafana
un hombre hecho un bestia, y sin
desir pio ni_ ki kin-kik, ha esco-
tnensao a fesplas a surda y si-
Diestra armando un estrapalasio
dc siete d' dlléns ti'e.sos.

—¢Qué li pasa?—Ii hau preguti-
tao a'vdrclo tan aca.

—Pos que m' he comprao de
aqui un paraiguas y m' han dicho
qu' era garanti.N<;o.

—Bueno, ¢y qué?

— jPos que me lo han robao en
el tren! -

Lo dejaron como p‘ haser man
donguillas

Ka¢au

DEL BANQUETE DE LA NASIA

En todo Madrid no se parla
mas que dél homenaje a la Nssia.

Todo el mundo estd conforme
en que 1lilustre dama hi, hecho
meresimienio.s ma.s que meritorios
pa ser homenajeada con todas las
de Eley.

Se parla dc adhesiones valiosas
que s' enviaran uras por cerreyo,
otras por aeroplano, otras por el
ordinano-

En fin, cl dia de! homenaje va
a ser el mas grande de la historia
conteraporancii del mundo y su
sistema planetario.

]Si hasta se a-egura que anvia-
Tan adhesiones los reyes de los
planetas Marte, Mercurio, Venus,
y Saturnof...

Kakau

MILLARES DE MUERTOS

Es horroroso. El animo se cons-
terna y s‘ arruga cl melic télo al

considerar la m.ignitut de ia ca-
tastrofe.

iMillires de m'3erto.s hav sote-

rrados por esos cementerios de
Oio&l

¢Verdad qu' es orripilante?

Kakau

Yom acbueaqu' éll té una
novia en cada port.
—Yyo aqa'ella té un novio en
cada va.,or-

CONSULTORI

CHALERO

Que desicha voste saber?

¢Viu Misfer May, I° inglés de
les proseséns?
Dandy (Barselona)

No, ¢efior; mori fa ya uns cuants
ans.

¢Quiinventa el Charlestén, el
black Bottom y el Simmik?

A. Tari

Ningl. Tots son balls presosy
arreglais deis salvaches per els
que no saben com distinguirse del
resto de la humanitiit- ¢Voaté ha
vist cosa més redicula que una
doéna ballant un ball d' eixos?

¢(Per qué a vegaes se ve a dir
ali6 de «como el gailo de
Morén, sin pluma y caca-
reando*?

Morén es una villa dé la provin-
sia de Sevilla. Alli habia G que pvr
lo vaieut y ric s' h'abia imposat a
tot el poblé; pero si verdadera-
ment el temfen era perqué tenia
gran influensia grasies a les seues
Tiquees. Per aix6 Ji dien «<El Gallo
de Morén». Pero anant cl temps
gqueda arruinai, asobes; se queda
sinsepluma,y com entonses pergue
la influensia, ya ningu litenia por
y anaben a mascaes en éll, a pesar
de qu‘ éll encara volia ser y acon-
leser, asé6 es, caearecbar, y mringué
alié dcl Galio de Morén, sin plu-
may cacareando, que s* aplica a
tof oquell que vol ser moli, y chi
lia, y no pot alsar un gat del rabo.

-ri u- i oo
Idioma valensia es veritat
gue prové de Catalufia?

E. R. L.

Es, com el catal&, ci mallorqui,
el provcnsal, cl gcnové.-t, etc,, un
idioma :omu a toies Jes costes del
Mediterraneo, si be en algunes mo-
dificasions, prou aotables, perla
influensia deJs pobles veins. Ciar,
que Catalufiay la regi6 valensia-
na han de parlar unidioma en més
pnnts de cantacte per lo mateix
Que son dos regions unides per la
Historia y per la Topografia.

I I-
3 un valen-
® un catala?

' E.

Pa jlaborar per 1' cngrandiment
de la seua térra, un catalad. Pa do-
naro tot ais atres, y no quedarse
res pa éll, un valensia. Pero al ais
atres debém entendic que eixos
atres no han dc ser naixcuts en
esta térra.

R L.
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¢;Cuant mos faran el pont de
Benicarld?

La Sirena de Benicarlé

¢;Corre molia presa? Pergne si es
cosa que fasa molta falta... |nol
espere may)

Podria ferse I'aigua a gar-
bates?
Joaquin Segura (Elche)
Ya hu cree. (No se fa a barres?

Ara, que les garbetes durarfen
molt poc.

¢El tabaco que «dona* la Ta-
bacalera, es calomeiano,
veneno o sublimat corro-
siu?

Cachoches

iTo- mesclcell

¢Quin significat té eixe perio-
dic que ii diuen...? ;y de qué
trata?

F. Antéon Caralampia -

Nos'ham enterat. ¢(£s que ix
un periodic en eixe titul? ¢Y aon
se troba?

jAra som nosatros els que pre-
gunléml

¢Es veritat que cuant acaben
les reformes en Valensia,
«.0satros mateixa no la co-
neixerém?
José Beneyto (Cabafa))
Veritat... si te; im la sort de viure
150 afis més.

;Cuanlés barres doraesy
cuantes roches té el escut
de Valencia?

E. k. L.

No té mé,;s que cuatre barres ro-
ches. Lo dorat es el fondo'dcl es-
cnt, que si vol contaro per barres
(que n >ho son) serau forsosament
sinc.

Hsie nimero ha

gut revisad per la
previa sensura gu-
. “ bernativa a

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de sufrir Inttilmente dc dichas enfertriedadeB.

¢Per qué es diuen taparrabos
els traches de baf?

Le Sirena de Benicarlé

Perqué d' alguna manera s' ha
de nomenar lo que tapen.

¢Podria ser fasil que ia Nasia
y «iodo su séquito* pogue-
ren visitar la «Palmera del
Cura» qu' existix en esta
siutat palmeril?
Joaquin Segura
Elche

Fasil, si; pero... jfasas conté que
habia caigut lallangosta en Elche!

(Eixe rosquillero taf nano
gu* es posa a vendre en fa
Glorieta, es marit d' eixa
rosquillera tan grosa. jCom
Sempravan chuntsl

F. Antéon Carlampio

Uns diuen que si; atres diuen
que no. Yo els ho vulgui pregun-
tar a ells y seguramcnt uo tn' eii-
ttngueren, perque me donaren una
ruaquulcfa per barbj, loque me
costa un chavp.

;Qué significa «Pfus Ultra*?
José M.“Benyeto (Cabafal)
Més alla.

¢Quifon o forsn ele. qus varen
construir el oastell prinsi-
pa! de Lleida?

B. R. L.

El gu'el mana fer fon AJi-Mclic
-ElTort, rey moro; y el arquitectc
que va dirichir les obres un atre
moro que li dien Haiaet-Ailla. L'
escomensaréu en 1 aid 1143 y I
acabaren en 31 de 4descmbrc
de 1904. {Manco temps que nostra
facha del Achuutameatl

¢De quina familia dosendixan
la Nasia y Caralampia?
La Sirena d“ Benicarlé

[Citansevol ho .sapj Mire, lo més
segur es dirli que desendixcn de
Adan y Eva.

¢La parla calal<*na os idioma
o diolacta?
E. R L.

Té totes les caracteristiqucs que
requerix unidioma. Ara, que com
a ofiiial s6ls se reconeix el caste-

lia; queda relegat ala categoria de
dialccfe. Sin embargo d' aix6 se li

han consedit dos silléris en la Real
Academia,
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«racids al maravilloso dcscuurinilento de los
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cC a
VI'aS urlnarias- Blenorragia <« imu
- asRileMsdtii:]. urciritis, ~ 0 ».
idtltls. orcullls, cistifi#, gofa miilitar, <ie.. Id bosiirt. i vulviiis.
vaginitis. metrlfU, urclritis, cistitis, ane.xliis, fluios, n«. i» >
auier. g*r crMcn y r<bel«tj qoc sean, m carta skold ; rtdictlBaiue cta I«t Ca- X S --
s ctiels del Dr. Soivri.* Lts enleriBos m cartn por si stiM. sw IsrectteiK».
intiaj f ipllcitita It u ri» j iiMtt. tic., un frtijrtiB y qu» «cisilis It jrm «ii éti BéSico,y mli* u «atir» 3 2
« *Qenlifiseitl. Venta. S'SO ptas caia
Impurezas de Ia Sangrre Sinils ii>aricslsi. eczemas, herpes, Ulcera» T S
A - varicosas (llagas de iisaierots) erupciones es-
erofulosas. eritemas, aenC. urlicorta. eu.. eilersediidM gta rien» par citsa tiamarcs. him e inl<ce>eMs
fT crdolbas y rtWdn gae sean, sacirap (noM y radicaljMUeen las Pildoras depurativas dcl
Dr. Soivrd, |M sooli oediciclag detarali'i ideal y perfecta pergig jcKiaq retenertiHla la saagrt. la muevan, asnanin
lidia laa sparglai dal srgiatJi» y leoeliaa la ulod. rtattviead» ea bresi tenpa Mas In diceris, llagas, rranas. Isfaevles
MflerscWi de Isa mcasis. caida dei IrlleDaclaflea eegeaeral, ele., «uedasds la piel liepii y rege erada, el ciSaU»
brttliMa y cppitst. ao deiasdo en el beeliat del patada. Venia: 5°5d pias, frasco.
D ~hiliH ~H n»7r*\/i/ra«n* Impotencia (latii decipn aeisel). poluciones noctursias.
Ajij J eitt’» VIvO C I. espermatorrea. iperdidaa senlules). Cansancio mental,
3 pirdida de memoria, dofor de cabeza, vértigos, debilidad muscular, fatiga corporal,
icmolores, palpitaciones, irastornos nerviosos de la mujer r Mas taa aiBlesiacieieade laNeu-

retenia e igauaieait. lertitan. par tneicn y rebelderg» teas, st cara» prtmi y ridiealMaii c» laa Grageas

<U

potenciales del Dr. Solvré. Uta gn «a arilciBesie so* na ilhicnru etanclal del cerdr*. aiadela y lado al ti].
««m| servios», ledktdea especiilBeata a les agoladas eo t» ievesrnd. por tada clase da eseesas (viagjas si» aloi). para reta-

perar imcfraaeM tedas sos laad«tes y tsascrva, kisia la etireoe vejei, ais >iol(ottr el orfitAMM. eJ viger seuu

propia dc ia edad.

Venta: 5*50 ptas frasco.

e[EUTt KOilSIVO: MHO DE IOSE VIDAL V RIBAS. S. C.-Jtaneida. tl-Barcclon*
V«au ClI las priRtpalea lireacias da Espata, forlagil y laeriut

KOT*.
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«««lando P-eo alaa. »n aallott*t» »HVa»4na» « JUAW 0. SOKLJT-iP.».
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Trenca toiines

CHEROGLIFIC NUMERIC

Nom do varé 12345,67
oo - 167217
»'o» » 413 52
» » déna 2721

Cosa amarga 352

Nota musical 45

Vocal ) 1

Peres de la Pera

Solusié al pasat.

Si de 20; ne Heves 2, queda O.

MUsica chalera

¢Qué so ji deu cantara unacree-
dor cuan demana el deufe?

Siempre me dices lo mismo...

¢Qué li deu cantar a la veina el
vichilant quepensa pegar una be-
cacta?
Sitd balcon se cayera
y debajo me pillara...

A. Pérez Guardiola

Desichen padrina
de guerra

Soldados: José Lloréns, Batallon
de Ingenieros U. dc Ferrocarriles;
Manuel Navarro, Batallon de Ca-
zadores Num. 14, 3.® Compaifiia-
Remigio Sanchez, Regularés Mcli-
Ra Nura. 2, 1.* de! 1.°.-Nador;
Guijdcrmo Guerrero, Regulares

NUum.2, 1.* Compafia Ame-
tralladora del 1.°; Leopoldo Es
parza M., Regulpras Alhucemas
NUum. 5,2.* Compariia tercer Tabor;
Santiago Rodriguez, 1* Bandera
di Legion, 3.* Compafiia Ametra-
lladora.

X x X X X

Ccorreu

V. A. eVa., .

J. G. Habanj — cConformes,

adoptant un atre pseudonim.
Digamos quin pa publicar lo que

®7?'via.

F (Vi)iajoyosa)—Anira, pero
Rnga pasensia que hia moit d' ori-
chinal davant del de vosté.

Un F. de Carcaixent.—Ya veu
lo que (ra Lo aire no. La pregunta
es contestara.

S. E. (Alchemesi).—Lo que vcsté
vecha contestat en serio, cregau.
Ciar que lo contestat en broma no
hia de que. La pregunta de vosté
referent a la plasa de bous, la
contestasio es formal.

R. A.—Bis dibuixos s' han de
fer en tinta, cuan més negra mi-
llor.

P.R. (V. de U.).—No es publica-
ble.

U. M. d' Alcbhemesi.—Entra en
turno.

Noguera.—Lo que envia no pot
ser pulHcat per lo que voslé pot
supoiidres. Es Ilastima, perque
vosté conia en grasia. Envie un
atra cosa, pero sinse invaNr serts
terrenos. Lo de ara ho.guardém.

— Obrilesdosportes delgarage..

—\Sipotmojt bé pasar el auto.

—E | auto, si; pero es que vol
conduhlo ma muller.





